Piotr Iljicz Czajkowski (1840—1893) / \
H]enkynuuk
Dziadek do orzechow

Mg FEEREE .

Balet w dwéch aktach (1892) Bolshoi //
Libretto Jurija Grigorowicza wedtug opowiadania E.T.A. Hoffmanna / 4/

z wykorzystaniem motywow scenariusza Mariusa Petipy
Premiera niniejszej inscenizacji Teatru Bolszoj (Panstwowego Akademickiego Wielkiego Teatru Rosji):
12 marca 1966 roku
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Przedstawienie zarejestrowano podczas transmisji live HD:
21 grudnia 2014

Obsada:

Aleksandr Fadejczew jako radca Sztalbaum

Maria Zarkowa jako jego Zona

Anna Nikulina jako Maria, ich corka

Anastazja Szilowa jako Fryc, brat Marii

Andriej Merkuriew jako radca Drosselmeyer, ojciec chrzestny Marii i Fryca
Denis Rodkin jako Dziadek do orzechow, a pozniej Ksigze
Witalij Biktimirow jako Krol Myszy

Ilia Artamonow jako Arlekin

Margarita Szrajner jako Kolombina

Tatiana Lazariewa jako Diabliczka

Anton Sawiczew jako Diabelek

Jelizawieta Krutielewa, Artur Mkrtczjan jako lalki wloskie
Anna Rebieckaja, Aleksandr Wojtiuk jako lalki hinduskie
Swietlana Pawlowa, Jegor Szarkow jako lalki chinskie

Anna Leonowa, Aleksandr Wodopietow jako lalki rosyjskie
Maria Winogradowa, Wiladistaw Kozlow jako lalki francuskie

Pierwsi tancerze, soli$ci, koryfeje i zespot baletowy Teatru Bolszoj, orkiestra i chor Teatru Bolszoj
Pawel Kliniczew dyrygent

Realizatorzy:

Jurij Grigorowicz choreografia wg Mariusa Petipy

Simon Wirsaladze scenografia i kostiumy

Prowadzenie podczas transmisji:
Katia Nowikowa

Realizacja telewizyjna transmisji:
Vincent Bataillon

Przedstawienie trwa okoto 2 godzin 20 minut (w tym 1 przerwa).



Tres¢ baletu
AKT PIERWSZY

Scena pierwsza

W $wieto Bozego Narodzenia* do domu Sztalbaumow schodzg si¢ goscie. Wsrod nich zjawia sie takze
Drosselmeyer — ojciec chrzestny matej Marii i Franca. Przyniést dzieciom wspanialy prezent: zabawnego
dziadka do orzechéw. Najmlodsi z niecierpliwos$ciag oczekujag na moment, kiedy beda mogli zobaczy¢
choinke i wszystkie bozonarodzeniowe prezenty. Nadchodzi wyczekiwana chwila i wszyscy podziwiaja
wspaniale przyozdobione drzewko.

Nieoczekiwanie w przebraniu czarodzieja pojawia si¢ Drosselmeyer, nierozpoznany przez dzieci.
Umiejetno$¢ tajemniczego goscia polegajaca na ozywianiu lalek i zabawek z choinki zachwyca dzieci, ale
1 wzbudza strach. Drosselmeyer, aby ich nie straszy¢, zdejmuje maske i Maria z Francem rozpoznaja
swojego ulubionego ojca chrzestnego. Maria chciataby si¢ pobawié¢ z cudownymi ozywionymi lalkami,
ale zostaly juz wyniesione. Na pocieszenie Drosselmeyer daje jej dziadka do orzechow. Niezgrabny,
$mieszny maty ,,czlowieczek” bardzo si¢ dziewczynce podoba. Brat Marii, Fryc, rozrabiaka i dowcipni$
niechcacy uszkadza zabawke. Z wielka delikatnos$cig Maria pociesza swojego drewnianego ulubienca i
otacza go opieka. Fryc z przyjaciotmi zakladajag maski myszy i draznig si¢ z obrazong Marig. Z
sasiedniego pokoju wychodza doros$li goscie. Jeszcze ostatni ceremonialny taniec (Grosvatter) 1 wszyscy
zegnajg sie i wychodza.

Scena druga

Noc. Salon, w ktorym stoi choinka, o$wietla §wiatlo ksi¢zyca. Pokoj wydaje si¢ tajemnicza kraing peing
dziwoéw. Przezwyciezajac strach, do pokoju wchodzi Maria, chcaca odwiedzi¢ ,,chorego” Dziadka do
orzechow. Dziewczynka przytula zabawke. W tym momencie pojawia si¢ Drosselmeyer. To juz nie tylko
dobry ojciec chrzestny, teraz to czarodziej. Na dany przez niego znak wszystko wokot zaczyna sig
zmienia¢ — §ciany si¢ rozstepuja, choinka rosnie, a wraz nig rosng i ozywaja zabawki.

Nagle spod podlogi zaczynaja wylazi¢ myszy ze swoim Krélem na czele. Lalki sg przerazone. Tylko
przemyslno$¢ i odwaga Dziadka do orzechow ratuje wszystkich: obejmuje on dowodztwo nad
ofowianymi zotnierzykami i $§miato prowadzi ich do bitwy z mysim wojskiem. Mimo to sily sg nieréwne i
wkrotce Dziadek do orzechow pozostaje sam naprzeciw Krola Myszy oraz catej jego $wity. Maria jest
zrozpaczona, bowiem jej ulubiencowi grozi niebezpieczenstwo. Na szczg$cie Drosselmeyer podaje jej
zapalong $wiece 1 dziewczynka rzuca nig w myszy. Mysie wojsko idzie w rozsypke.

Pole bitwy pustoszeje. Na podtodze lezy tylko nieruchomy Dziadek do orzechéw. Maria z lalkami
biegnie mu na ratunek. I oto staje si¢ cud — naprzeciw Marii podnosi si¢ przepigkny mtodzieniec —
Ksiaze, dawny Dziadek do orzechéw. Sciany domu znikaja. Maria i jej przyjaciele znajduja sic w
o$niezonym lesie pod rozgwiezdzonym niebem. W czarodziejskim korowodzie zaczynaja wokot krazy¢
lekkie $niezynki. Mari¢ 1 Ksigcia mami 1 przyzywa mrugajagca gwiazda, niby obietnica szczescia
zawieszona na samym szczycie choinki. Para unosi si¢ w zaczarowanej todzi ku szczytowi drzewka, a za
nimi podazaja wszystkie lalki.

przerwa

AKT DRUGI

Maria i przemieniony w Ksiecia Dziadek do orzechéw w zaczarowanej todzi ptyng przez Krolestwo
Choinki. Wraz z nimi — ich zaprzyjaznione lalki. Coraz blizej i blizej zaczarowanej gwiazdy, coraz blizej
samego wierzchotka wielkiej choinki. Z tylu podkradaja si¢ myszy i atakujg podréznikow. Ksigze znow
$miato staje do walki. Maria i lalki przygladaja si¢ pojedynkowi Ksigcia z Krolem Myszy z przerazeniem.
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Ksigze pokonuje wroga. Wszyscy majg teraz okazje do $wictowania. Lalki tafncza, jasniej palg sie
swieczki, cala choinka ozywa. Zte myszy zostaly pokonane! Maria i Ksigze sg szczgsliwi — oto osiagneli
krolestwo marzen.

Jednak to wszystko byto tylko snem... Mingta czarodziejska bozonarodzeniowa noc. Wraz z nig
przemingty wszystkie cuda i dziwy. Maria budzi si¢ z sennego marzenia, W swoim domu, u stop choinki.
Na jej kolanach lezy zabawka — Dziadek do orzechow.

*Libretto udostgpnione przez Teatr Bolszoj umieszcza akcj¢ baletu w dniu Nowego Roku. Wynika to z faktu, ze omawiana
inscenizacja powstata w Zwiazku Radzieckim, gdzie tradycja nakazuje wreczaé prezenty (co jest zawigzaniem akcji) w Nowy
Rok wiasnie, a nie w Boze Narodzenie, jak chcial sam E.T.A. Hoffmann, autor opowiadania fantastycznego ,,Dziadek do
orzechow”, czy w Wigilie, jak to jest w zwyczaju w Polsce (i co czesto zaznaczajg polskie wersje libretta). Idac za oryginatem
literackim, redakcja pozwala sobie umiesci¢ wydarzenia ,,czarodziejskiej nocy” w noc Bozego Narodzenia.

W wielu krajach nie ma Bozego Narodzenia bez gwiazdkowego spektaklu ,,Dziadka do orzechow”.
Zaskakujace, Ze cho¢ premiera baletu odbyla sie w dniu Swietego Mikolaja 6 grudnia 1892 roku, to
tradycja gwiazdkowa towarzyszaca temu baletowi powstala niemal pol wieku pdézniej w Stanach
Zjednoczonych. Choé dzi$, inaczej niz za czasow Czajkowskiego, spektakl ten jest kierowany
glownie do mlodszych widzow, to nadal pozostaje jednym z arcydziel klasycznego baletu
rosyjskiego. Oparty na opowieSci modnego wéwczas fantastycznego pisarza E.T.A. Hoffmanna
»Dziadek do orzechéw” mial wykorzystywaé zainteresowanie elit petersburskich fantastyka.
Tymeczasem okazal si¢ wspanialym spektaklem familijnym, idealnym do wspdélnego ogladania przez
dzieci i rodzicow. Mali widzowie odnajda w nim basniowa opowies¢ o dziewczynce Klarze (w
rosyjskiej wersji Maszy), ktora dzieki dobremu sercu i odwadze wyzwala spod czaru Ksiecia
zakletego w Dziadka do orzechéw. Dla dorosltych to jeden z najpiekniejszych baletow z
fenomenalna muzyka Piotra Czajkowskiego.

Irena Turska o ,,Dziadku do orzechow”

Balet ,,Dziadek do orzechow” to basn przedstawiajaca w formie XIX-wiecznego divertissement* $wiat
dziecigcych marzen 1 zabaw. R6znorodne tance sg luzno zwigzane z rozwojem akcji. Zresztg akcja ta jest
raczej watla. Jej miejsce zajmuje plan choreograficzny, ktorego tanecznym punktem kulminacyjnym jest
grand pas de deux** w drugim akcie, nie majgce nic wspolnego z przygodami Klary***, ktora jest
jedynie biernym widzem wydarzen. Plan choreograficzny ,,Dziadka do orzechéw” opracowany byt przez
Mariusa Petipe, lecz nagta choroba uniemozliwita mu realizacj¢ baletu; powierzono jg asystentowi
Petipy, Lwu lwanowowi. Autor choreografii ,,Dziadka do orzechow” byt wigc ograniczony gotowym
planem, sprawiajagcym takze trudnosci Czajkowskiemu, ktorego muzyka znacznie przekroczyta ramy
ubogiego i1 naiwnego scenariusza. Pragngc nada¢ swej muzyce charakter ilustracyjny i przedstawia¢ §wiat
dziecigcy, kompozytor wprowadzit po raz pierwszy do orkiestry czeleste oraz dziecinne trabki, piszczatki
1 bebenki. Uwertura zawiera dwa tematy: skoczny, wesoty marsz dzieci oraz liryczny, $piewny temat
Klary. Do tematow tych kompozytor powraca wielokrotnie w kompozycji baletu.

* divertissement — jedna z form widowiska baletowego lub cze$¢ baletu z akcja. Balety-divertisement byly to wielkie
widowiska, w ktorych wokot alegorycznego tematu przewodniego budowano luzno lub wcale z nim nie zwiazane zestawy
najrozniejszych tancow i scenek. Divertissement to takze cze$¢ baletu z akcjg, kiedy to akcja zostaje zatrzymana i np.
bohaterowie przygladajg sie tancom na balu, etc. Jest to pretekst do wstawienia do baletu zestawu tancéw o najrozniejszych
charakterze: narodowym, popisowym lub charakterystycznym.

** pas de deux — taniec dwojga tancerzy majacy prezentowaé ich gracje i techniczne mistrzostwo. Tradycyjna forma pas de
deux uformowata sie w epoce romantyzmu w drugiej potowie XIX wieku i przetrwata do dzi§ w choreografiach np. Perrota i
Petipy. Klasyczne pas de deux sktada si¢ z entrée, adagia dwojga tancerzy, wariacji, czyli solo tancerza, wariacji tancerki i
kody.



*** W pierwotnej wersji baletu gtowna bohaterka nosi (podobnie jak w opowiadaniu E.T.A. Hoffmanna) imi¢ Klara. Pdzniej
w rosyjskich wersjach tego baletu nadano jej bardziej swojskie imi¢ Marii, zdrobniale Maszy.

wDziadek do orzechow” Jurija Grigorowicza

Tworczos¢ Czajkowskiego na przestrzeni ostatnich dziesigcioleci byt najlepszym kamieniem probierczym
dla wszystkich choreografow. Jego muzyce jest za ciasno w ramach $licznej bajki dla matych dzieci, ta
muzyka wyrywa si¢ w przestrzen bardziej filozoficznych, dramatycznych rozwazan. Jej tajemniczos¢ i
podskorny ,.dreszcz” przez wiele lat nie znajdowaly scenicznego wecielenia, udalo si¢ to jednak
choreografowi Jurijowi Grigorowiczowi 1 scenografowi Simonowi Wirsatadze oraz pierwszym
wykonawcom glownych rol w tej wersji: Marii — Jekaterinie Maksimowej i Dziadkowi do orzechow —
Wiadimirowi Wasiljewowi. Z ich wspotpracy w 1966 roku w Teatrze Bolszoj powstat nowy spektakl.

Grigorowicz prezentuje inne podej$cie do baletowej bajki: napetnia ja Hoffmannowskim mistycyzmem i
tajemniczoscig. W jego ,Dziadku do orzechow” nie ma zadnej przymilnosci. To nie balet o
wyimaginowanym i btogostawionym Krolestwie Konfiturowym (Krainie Stodyczy), gdzie na gatazkach
choinki rozwieszone sa cukierki, orzechy i marcepany, ale o fantasmagorycznych poczynaniach
Drosselmeyera, dzigki ktorym pigkni ksigzeta zwyciezaja reprezentujac dobro, a krolowie myszy ging
wraz ze swoim wojskiem.

Maria podczas snu zegna si¢ ze swoim dziecinstwem, cho¢ budzi si¢ wérdd tradycyjnych lalek i zabawek.
Szczescie, cho¢ zdobyte w walce z ciemnymi sitami dzigki wysitkowi duszy i woli, jest ulotne. Nawet
gdy wydaje si¢ juz osiggnigte, grozne motywy muzyczne pojawiaja si¢ i niszczg wizje pigknego rytuatu
zaslubin. Jurij Grigorowicz przeistoczyt ,,Dziadka do orzechow” w filozoficzne rozwazania nad
nieosiggalno$cig idealnego szczescia 1 nasycit go romantycznymi refleksami, dzigki czemu ten tradycyjny
dzieciecy ,poranek” stal sie klasyka XX wieku.

Opracowanie omOwienia zamieszczonego na Www.bolshoi.ru: Katarzyna Gardzina-Kubata.

Producent i gléwny dystrybutor cyklu ,,Bolshoi Ballet Live” (we wspolpracy z BEL AIR MEDIA):

¥  PATHELIVE

Dystrybutor cyklu ,,Bolshoi Ballet Live” w Polsce:

ANEK

FILM 3 .00

Wiecej informacji o cyklu ,,Bolshoi Ballet Live” znajda Panstwo na:

nazywo . pl

Thumaczenie i opracowanie: Katarzyna Gardzina-Kubata.
Zrédla:
1. Materialy promocyjne Teatru Bolszoj.
2. I Turska ,, Przewodnik baletowy”, PWM, Warszawa 1997, s. 100
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